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;d.: [and ;,ﬁ], signifies ke fled, and went away

or aside or apart or to a distanca (M) —
[Hence, a3, aor. - and 2, inf n. ,b and )lu
and )b and ),b, as used in the following
phrases. ] )..jl 1 u..o ..a)b t I shrank from
this thing or affair; was averse frorr. it; did
not like or approve it. And é..;..a o u’)U gy
93‘\3 t [Such a one shrank, or was averse, from
the companionship of, or the associating with,
And Gansj Cre lyell S5 1 [The
woman was averse from her husband; or shunned
or avoided him]. (All from the A.) And you

say of a man’s disposition, ‘;;JI Oe s
1[It shunned, or was averse from, the truth).
(Bd, Ixvii. 2!.)_|;,ﬁ ‘;1, in the Kur, [xvii
43, and xxxv. 40] means | Save in aver:um

and,,b is like ”b .and the subst. is )b, with
two fet-hahs, (Mgb)_.u.Jl ,_,.o a,__,_.n )b,
inf. n, ,\i.: [and , ,b], The thing receded, with-
drew, removed, or became remote or aloof, from
the thing. (A'Obeyd, T, $.) [See also 3.] —
Hence it is, I think, that ;i is used as sig-
nifying 1 It became swollen, in the following

such a one).

8. 43 ..

words of a trad. of "Omar: aulo) O Iy M
',.6' ;L’.i .,.ad\.o 1 A man, in his time, picked
his teeth with reeds, and in consequence his
mouth became swollen: as though the flesh,
disliking the disease, receded from it, and so
became swollen. (A’Obeyd, T, $.*) You say
also, :);;Jl ;v;ﬁ, aor. - and 2, inf. n.;,ﬁ, t His
eye became 'inﬂamcd and swollen :
say of other parts of the person. (M, K.*)

d é.;.ll }ﬁ, inf n. as above, { The wound
became swollen : (T, Mgb :) or it became so after

and so you

healing. (W, i. 42) And ket ;5 1 7%
skin became swollen, (S, A,) and the flesh receded
Jrom it. (A.) [All these significations seem

to be derived from the first in this art.: and

so several others which follow.] — ..m ull .J)u,
inf. n. )lb I betook myself to God by reason of
JSear, secking protection. (IKtt.) w1y ,b, (Msb,)
inf n.;s, (M, Msgb, K,) They became separated,

or dispersed: (M,* Mgb, K:*) and so .:.,)33,
said ('l‘A ) Hence, (M,) the
saying, 453 )b

of camels

Jb Jd &4, (8, M, A)
a proverb, in which the last word is used
troplcnlly, (A ;) explained in art. faat: q.v.

(8) [And 55 95 poo sk o id; -
plained in the same art.] — u..o w C\.Jl ‘;i:,
(M, Msb, K,) aor. -, (S, M, K,) inf. n. )b
(M, Mgb, K) and i (M) and ;o (K) [and
;,13], The pilyrim: rcmoved Jrom }lline (Mgb )
Henco,)ul,o,g, and )&Jl and ,.ul and )A..JI
$, M, K,) and,Ul ug, S, TA) nnd,&Jl

gy
(TA,) [The day of, and the night immediately
preceding, the removing from Miné); after the
day called ;i\ ags; (S3) [therefore, the tmelfth
of Dhu-l-]){z’jeh :] or thereare two days thus
called: (Msb:) J;':)l );:‘M :o;; is [the day above
mentioned] the seromi of the days called }C?
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w,.:)l, (IAth, Msb;) and )s'ﬂl )qu 292,
(IAth,) or UJUI (Msb,) is the third thereqf

20

(IAth, Msb ) the order is tlns, )....Jl ,o,.:,

then ,nﬂ ,o,.a, then J,'\)I )AJ' ),g, then ,0,;

'>“ )‘-J' (T, L)—r')“ o '»‘-', (S, M,)
or,.o)U, (K,) aor. -, (M, K,) inf. n. ),u (S, M,
K) and )l.if (M, K) and)gea; (Zj, M, K;) and
V19,555 (M, K;) They ment, or ment amay,
to execute the affair: (M, K:) and in like
manner, g&gn o to fight. (M.) And 1y prid
alone, They went forth to nar against unbelievers
or the like. So in the Kur, ix. 82, l,)a.a y 194

l,.. .)..;‘l;;;;ﬂ .}: )..Ji s’ [4nd they said,
Go not ye forth to war against the unbelievers in
the heat: say, The fire of hell is hotter]: and
so in the same chap., v. 39: (Jel:) and in the
same book, iv. 73. (Bd.) You say also,
,:j I,;ﬁ They went forth to fight them. (TA,
from a trad.) And ?;;.Jl Ujl I,;{i They
hastened to the mar, or to war. (Msb.) —
(Henee,] dxs V9 ; and ¥ 5001, (M, K,) inf. .
,lbl (TA ;) They aided and succoured them :

(M, K:) or the former verb, alone, they, being
asked to do so, complied, and went forth to aid.
(TA) — Gy Ja :

see 2.

2. 4, (T, M, A, Msb,) inf. n. 5eii3; (Msb;)
and ¥,&1; (T, K;) and ¥ aizst; (T, M, A,
Msb ;) He made (wild animals, T, Msb, or an
antelope, K, or a beast of carriage, M,) to take
JSright, and flee, or run amay at random : (K, TA:)
or he made a beast of carriage to become impaticnt,
(A:) or he scared
away ; or made to flee, and go anay, or aside,
or apart, or to a -distance:

and to retire to a distance :

(so accord. to an

explanation of the intrans. v ﬁom which it is
derived, in the M :) yousay a)a.a and ¥ z;a-:..:l
20- 'J

and ¥ B5i1: and in like manner, & 4, and

4':2;3;! [meaning, ke scared amway, or made to
take fright and flee, &c., from him or it:)
(TA>) .:,i" u.'c- ;l;.':?l, and aie ;,b‘:‘.EJI, and
)GLEL'?!, all signify the same, [i.e.,
amay, &c., from a thing.] (S.) Itissaidin a
trad. of Zeyneb the dnughter of \dohammad

the polytheists made her camel to take JSright and
run aray at random with her, so that she ﬁ:ll

And in like manner you say, \—g)b\ and Lu)b,

the scaring

or L.v ? Our camels were scared amway with
)‘“ 'y

[Booxk 1.

us; or made to take fright and run away at
random with us : or] we were made to be persons
having camels taking fright and running amway
at random. And:,._.i:..j signifies The chiding ca-
mels or sheep or go;ts, and driving them from
the pasturage. (TA.) — [Hence] l,;:ii.a: 5\3 IJ;::
t [H¢joice people by what ye say, and) do not
encounter them with [roughness and violence and]
that which will incite them to ,,L-' [i. e. flight or
(TA.) See the act. part. n., below.
— [Hence also,] wie :,.juf, ($, K,) inf. n. ;,é:'.:i,
(TA,) t Give thou to him a _iJ [meaning a
nickname or name of reproack], (S,) or @ i
that is disliked : (K :) as though they held such
to be ais g.;m, ,;,?i!;_.{'_f (@ means of scaring
anay the jinn, or genii, and the evil eye, from
him]. (S, K.) An Arab of the desert said,
When I was born, it was said to my father,

and surnamed me slaxd! ,;l‘ [father of the quick
runner]. (S.)

3. (186, inf n. 5}5&.;, t They shunned or
avoided each other; regarded each other with
aversion. But perhaps this signification is only
post-classical. — And hence, { They (two things)
nere incongruous, or discordant, each with the
other. But perhaps this signification, also, is
only post-classical. See also 6.]

aversion).

so lic named me Jil3 [hedge-hog],

4: sce 2, in several places. — l,;i;ll Their
camels took fright and ran away at random,

(.‘_;;;3, K, TA,) and became separated or dis-
persed. (TA.) — See also 1, last signification.

5. ‘;;Jlus):..‘i see 1.

6. [1p55 t They shunned or avoided one
another ; regarded one another with aversion,
But perhaps this signification is only post-clas-
sical. - And hence, lt.‘:‘jl S35 ¢ The things
nere incongruous, or discordant, one with another.
But perhaps this signification, also, is only post-

classical. See also 3.] e )«.o"’l o 19,305, or
);E)'U‘: sce 1, towards the cnd. See also 531.'.3

in the K : and compare 6 in arts. oa and Jas.

0r., .0

10. ,A,u....! Ile (the Imdm) incited, and
summoned or invited them to go forth, ;\,;,J

- ).

soall to war ‘against the ememy: (T, Mgh)
or imposed upon them the task of going forth to
war, light and heavy : [see Kur, ix. 41:] (A :)
or ke demanded, sought, or desired, of them aid.
(M,* K, TA.) — See also 2, in three placcs.

— And see 1, in two places, near the be-
ginning.

$0-

A see ;56, of which it is & quasi-pl.: e
nnd;,i.': 3 lmd;b"e



